
AR-15 HK-STYLE FRONT SIGHT SET - TROY INDUSTRIES AR-15 FLIP-
UP HK-STYLE FRONT SIGHT SET DARK EARTH

Rugged, flip-up sights provide failsafe backup when your primary optic or red
dot sight fails. Sight body flips up easily when you need it and locks securely
in place under powerful spring pressure and two locking detent balls, so it
can’t be accidentally bumped down until you hit the spring-loaded button on
the left side of the base to retract it. Base clamps securely to any military or
commercial Picatinny rail using a standard flathead screwdriver. No protruding
knobs or levers to catch on brush, clothing, or other equipment. Sturdy,
protective “ears” shield posts and apertures from impact. HK-Style Rear - two
same-plane apertures: large .190" aperture provides a wide field of view for
close-in targets, while .070" aperture is calibrated for engaging long-range
targets. HK-Style Front - distinctive “globe” shape that aids in fast target
acquisition under stress. Also available with a self-illuminating Tritium dot on
the post for precise shot placement in low-light conditions.

Attributes

Name: TROY INDUSTRIES AR-15 FLIP-UP HK-STYLE FRONT SIGHT SET DARK EARTH
Manufacturer: TROY INDUSTRIES
Product no.: 100011227
Mfr. No.:
Color: Dark Earth
Make: AR-15
Style: Flip-Up
Delivery weight: 0.159kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das AR15 HKStil Front
Sight Set
Einführung
Danke, dass du dich für das AR15 HKStil Front Sight Set von Troy Industries entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines VisierSets
zu gewährleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Visier installierst oder einstellst.
Überprüfe das VisierSet auf Schäden oder Mängel, bevor du es verwendest.
Halte das VisierSet außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von WaffenZubehör.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge für eine sichere Umgebung, wenn du deine Feuerwaffe
benutzt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Richtige Handhabung: Behandle deine Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen. Halte deinen Finger
vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Installation: Stelle sicher, dass das Visier sicher an der Feuerwaffe montiert ist, um ein versehentliches
Abfallen während der Nutzung zu verhindern.
Zielerfassung: Übe die Verwendung der Visierungen in einer sicheren Umgebung, um mit ihrer
Bedienung vertraut zu werden.
Schwache Lichtverhältnisse: Wenn du die TritiumPunktFunktion verwendest, stelle sicher, dass sie vor
der Nutzung bei schwachem Licht korrekt funktioniert.
Regelmäßige Wartung: Überprüfe dein VisierSet regelmäßig auf Abnutzung und reinige es bei Bedarf,
um die Leistung aufrechtzuerhalten.

Anleitungen für Installation und Nutzung

Installation1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Verwende einen standardmäßigen Schlitzschraubendreher, um das Visier sicher auf der
PicatinnySchiene zu befestigen.
Bestätige, dass das Visier an Ort und Stelle verriegelt ist und sich unter Druck nicht bewegt.

Nutzung2.

Um das Visier zu aktivieren, drücke die federbelastete Taste auf der linken Seite der Basis.
Das Visier wird leicht hochklappen und sich sicher verriegeln. Stelle sicher, dass es sicher
verriegelt ist, bevor du zielst.
Um das Visier einzufahren, drücke dieselbe Taste, um das Schloss zu lösen, und drücke das Visier
vorsichtig nach unten.

Zielerfassung3.

Verwende die große .190" Öffnung für Nahziele, um ein breiteres Sichtfeld zu erhalten.
Wechsle zur .070" Öffnung für Fernziele, um eine größere Genauigkeit zu erreichen.



Übe die Zielerfassung mit beiden Öffnungen, um deine Schießfähigkeiten zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das VisierSet gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das VisierSet nicht im Hausmüll. Befolge die Richtlinien deiner Gemeinde zur Entsorgung von
gefährlichem Abfall.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des AR15 HKStil Front Sight Sets wende dich bitte an die Kontaktdaten des
Herstellers, die in der Verpackung deines Produkts angegeben sind.

Indem du diese Richtlinien befolgst, trägst du dazu bei, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer bei der
Nutzung deines AR15 HKStil Front Sight Sets zu gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese
wichtigen Anweisungen.



Safety Instruction Guide for AR15 HKStyle Front
Sight Set
Introduction
Thank you for choosing the AR15 HKStyle Front Sight Set by Troy Industries. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your sight set. Please read this manual
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.
Inspect the sight set for any damage or defects before use.
Keep the sight set out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using your firearm.

Specific Safety Precautions for Use
Proper Handling: Always treat your firearm as if it is loaded. Keep your finger off the trigger until ready
to shoot.
Installation: Ensure the sight is securely mounted to the firearm to prevent accidental detachment
during use.
Target Acquisition: Practice using the sights in a safe environment to become familiar with their
operation.
LowLight Conditions: If using the Tritium dot feature, ensure it is functioning correctly before use in
lowlight conditions.
Regular Maintenance: Regularly check your sight set for wear and tear, and clean as necessary to
maintain performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure the firearm is unloaded.
Use a standard flathead screwdriver to clamp the sight securely onto the Picatinny rail.
Confirm that the sight is locked in place and does not move when subjected to pressure.

Usage2.

To deploy the sight, press the springloaded button located on the left side of the base.
The sight will flip up easily and lock into place. Ensure it is securely locked before aiming.
To retract the sight, press the same button to release the lock and gently push the sight down.

Targeting3.

Use the large .190" aperture for closerange targets for a wider field of view.
Switch to the .070" aperture for longrange targeting for greater accuracy.
Practice target acquisition with both apertures to improve your shooting skills.



Disposal Instructions
Dispose of the sight set in accordance with local regulations.
Do not dispose of the sight set in household waste. Follow your community's guidelines for hazardous
waste disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 HKStyle Front Sight Set, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging.

By following these guidelines, you will help ensure your safety and the safety of others while using your AR15
HKStyle Front Sight Set. Thank you for your attention to these important instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Mirillas Frontales Estilo HK AR15
Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Mirillas Frontales Estilo HK AR15 de Troy Industries. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu conjunto de
mirillas. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar la mira.
Inspecciona el conjunto de mirillas en busca de daños o defectos antes de su uso.
Mantén el conjunto de mirillas fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de accesorios para armas de fuego.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un ambiente seguro al usar tu arma de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Manejo Adecuado: Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del
gatillo hasta que estés listo para disparar.
Instalación: Asegúrate de que la mira esté montada de forma segura en el arma para evitar que se
desprenda accidentalmente durante su uso.
Adquisición de Objetivos: Practica usando las mirillas en un entorno seguro para familiarizarte con su
funcionamiento.
Condiciones de Baja Luz: Si usas la función del punto de Tritium, asegúrate de que esté funcionando
correctamente antes de utilizarla en condiciones de poca luz.
Mantenimiento Regular: Revisa regularmente tu conjunto de mirillas en busca de desgaste y límpialo
según sea necesario para mantener su rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación1.

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Utiliza un destornillador plano estándar para sujetar la mira de forma segura al riel Picatinny.
Confirma que la mira esté bloqueada en su lugar y no se mueva bajo presión.

Uso2.

Para desplegar la mira, presiona el botón de resorte ubicado en el lado izquierdo de la base.
La mira se levantará fácilmente y se bloqueará en su lugar. Asegúrate de que esté bloqueada de
forma segura antes de apuntar.
Para retraer la mira, presiona el mismo botón para liberar el bloqueo y empuja suavemente la mira
hacia abajo.

Apuntando3.

Usa la apertura grande de .190" para objetivos cercanos para un campo de visión más amplio.
Cambia a la apertura de .070" para objetivos a larga distancia para mayor precisión.
Practica la adquisición de objetivos con ambas aperturas para mejorar tus habilidades de tiro.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el conjunto de mirillas de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el conjunto de mirillas en la basura doméstica. Sigue las pautas de tu comunidad para la
eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Apoyo Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Conjunto de Mirillas Frontales Estilo HK AR15, consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.

Al seguir estas pautas, ayudarás a garantizar tu seguridad y la de otros mientras usas tu Conjunto de Mirillas
Frontales Estilo HK AR15. Gracias por tu atención a estas importantes instrucciones.



Guide de Sécurité pour le Set de Lunettes de
Visée Frontales HKStyle AR15
Introduction
Merci d'avoir choisi le Set de Lunettes de Visée Frontales HKStyle AR15 de Troy Industries. Ce guide fournit des
instructions et des lignes directrices essentielles pour assurer l'utilisation sûre et efficace de ton set de visée.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la lunette.
Inspecte le set de visée pour tout dommage ou défaut avant utilisation.
Garde le set de visée hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des accessoires pour armes à
feu.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un cadre sûr lors de l'utilisation de ton arme à
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulation Appropriée : Traite toujours ton arme à feu comme si elle était chargée. Garde ton doigt
hors de la gâchette jusqu'à ce que tu sois prêt à tirer.
Installation : Assuretoi que la lunette est solidement fixée à l'arme à feu pour éviter tout détachement
accidentel lors de l'utilisation.
Acquisition de Cible : Entraînetoi à utiliser les lunettes dans un environnement sûr pour te familiariser
avec leur fonctionnement.
Conditions de Faible Luminosité : Si tu utilises la fonction de point Tritium, assuretoi qu'elle
fonctionne correctement avant de l'utiliser dans des conditions de faible luminosité.
Entretien Régulier : Vérifie régulièrement ton set de visée pour l'usure et la déchirure, et nettoiele si
nécessaire pour maintenir ses performances.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée.
Utilise un tournevis plat standard pour fixer la lunette solidement sur le rail Picatinny.
Confirme que la lunette est verrouillée en place et ne bouge pas sous pression.

Utilisation2.

Pour déployer la lunette, appuie sur le bouton à ressort situé sur le côté gauche de la base.
La lunette se déploiera facilement et se verrouillera en place. Assuretoi qu'elle est bien verrouillée
avant de viser.
Pour rétracter la lunette, appuie sur le même bouton pour libérer le verrou et pousse doucement la
lunette vers le bas.

Ciblage3.

Utilise l'ouverture large de .190" pour les cibles à courte distance afin d'avoir un champ de vision
plus large.
Passe à l'ouverture de .070" pour le ciblage à longue distance afin d'obtenir une plus grande



précision.
Entraînetoi à acquérir des cibles avec les deux ouvertures pour améliorer tes compétences de tir.

Instructions d'Élimination
Dispose du set de visée conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le set de visée dans les déchets ménagers. Suis les directives de ta communauté pour
l'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Set de Lunettes de Visée Frontales HKStyle AR15, consulte
les informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage de ton produit.

En suivant ces lignes directrices, tu contribues à assurer ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ton
Set de Lunettes de Visée Frontales HKStyle AR15. Merci de prêter attention à ces instructions importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
Frontali HKStyle AR15
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Frontali HKStyle AR15 di Troy Industries. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo set di mire. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare la mira.
Ispeziona il set di mire per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Tieni il set di mire fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso degli accessori per armi da fuoco.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente sicuro quando utilizzi la tua
arma da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Maneggiamento Corretto: Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica. Tieni il dito fuori
dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Installazione: Assicurati che la mira sia montata saldamente sull'arma da fuoco per prevenire distacchi
accidentali durante l'uso.
Acquisizione del Bersaglio: Pratica l'uso delle mire in un ambiente sicuro per familiarizzare con il loro
funzionamento.
Condizioni di Bassa Illuminazione: Se utilizzi la funzione del punto Tritium, assicurati che funzioni
correttamente prima dell'uso in condizioni di scarsa illuminazione.
Manutenzione Regolare: Controlla regolarmente il tuo set di mire per usura e pulisci quando
necessario per mantenere le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica.
Utilizza un comune cacciavite a testa piatta per fissare la mira saldamente sul rail Picatinny.
Conferma che la mira sia bloccata in posizione e non si muova quando sottoposta a pressione.

Uso2.

Per dispiegare la mira, premi il pulsante a molla situato sul lato sinistro della base.
La mira si solleverà facilmente e si bloccherà in posizione. Assicurati che sia bloccata saldamente
prima di mirare.
Per ritirare la mira, premi lo stesso pulsante per rilasciare il blocco e spingi delicatamente verso il
basso la mira.

Targeting3.

Utilizza l'apertura grande di .190" per bersagli a distanza ravvicinata per un campo visivo più
ampio.
Passa all'apertura di .070" per il targeting a lungo raggio per una maggiore precisione.
Pratica l'acquisizione del bersaglio con entrambe le aperture per migliorare le tue abilità di tiro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il set di mire in conformità con le normative locali.
Non smaltire il set di mire nei rifiuti domestici. Segui le linee guida della tua comunità per lo smaltimento
dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Set di Mire Frontali HKStyle AR15, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri mentre utilizzi il tuo Set
di Mire Frontali HKStyle AR15. Ti ringraziamo per l'attenzione a queste importanti istruzioni.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 HKStyle
Front Sight Set
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 HKStyle Front Sight Set fra Troy Industries. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av siktesettet. Vennligst les denne
manualen nøye før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at våpenet er uladd før du installerer eller justerer siktet.
Inspiser siktesettet for eventuelle skader eller defekter før bruk.
Oppbevar siktesettet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk av våpenutstyr.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et trygt miljø når du bruker våpenet ditt.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Korrekt håndtering: Behandle alltid våpenet som om det er ladd. Hold fingeren unna avtrekkeren til du
er klar til å skyte.
Installasjon: Sørg for at siktet er sikkert montert på våpenet for å forhindre utilsiktet løsne under bruk.
Måloppnåelse: Øv på å bruke siktene i et trygt miljø for å bli kjent med deres drift.
Lavlysforhold: Hvis du bruker Tritiumprikkfunksjonen, sørg for at den fungerer som den skal før bruk i
lavlysforhold.
Regelmessig vedlikehold: Sjekk jevnlig siktesettet for slitasje, og rengjør det etter behov for å
opprettholde ytelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon1.

Sørg for at våpenet er uladd.
Bruk en standard flat skrutrekker for å feste siktet sikkert til Picatinnyskinnen.
Bekreft at siktet er låst på plass og ikke beveger seg når det utsettes for trykk.

Bruk2.

For å bruke siktet, trykk på den fjærbelastede knappen som ligger på venstre side av basen.
Siktet vil enkelt felle seg opp og låse seg på plass. Sørg for at det er sikkert låst før du sikter.
For å felle siktet tilbake, trykk på den samme knappen for å frigjøre låsen og trykk forsiktig ned
siktet.

Målretting3.

Bruk den store .190" aperturen for nærmål for et bredere synsfelt.
Bytt til .070" aperturen for langdistansemål for større nøyaktighet.
Øv på måloppnåelse med begge aperturer for å forbedre skyteteknikkene dine.

Avfallsinstruksjoner
Kast siktesettet i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast siktesettet i husholdningsavfall. Følg samfunnets retningslinjer for farlig avfallshåndtering.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående AR15 HKStyle Front Sight Set, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som følger med produktpakken.

Ved å følge disse retningslinjene vil du bidra til å sikre din egen sikkerhet og andres sikkerhet når du bruker
AR15 HKStyle Front Sight Set. Takk for oppmerksomheten til disse viktige instruksjonene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Przyrządów Celowniczych AR15 HKSTYLE
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Przyrządów Celowniczych AR15 HKSTYLE firmy Troy Industries. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne i skuteczne
użytkowanie Twojego zestawu. Proszę dokładnie przeczytać tę instrukcję przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją przyrządów celowniczych.
Sprawdź zestaw przyrządów celowniczych pod kątem uszkodzeń lub wad przed użyciem.
Przechowuj zestaw przyrządów celowniczych poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia akcesoriów do broni palnej.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas używania swojej broni.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Odpowiednie obchodzenie się: Zawsze traktuj swoją broń, jakby była załadowana. Trzymaj palec z
dala od spustu, aż będziesz gotowy do strzału.
Instalacja: Upewnij się, że przyrząd jest pewnie zamocowany do broni, aby zapobiec przypadkowemu
odłączeniu podczas użycia.
Pozyskiwanie celu: Ćwicz korzystanie z przyrządów w bezpiecznym środowisku, aby zapoznać się z ich
działaniem.
Warunki słabego oświetlenia: Jeśli korzystasz z funkcji kropki Tritium, upewnij się, że działa
prawidłowo przed użyciem w warunkach słabego oświetlenia.
Regularna konserwacja: Regularnie sprawdzaj swój zestaw przyrządów celowniczych pod kątem
zużycia i czyszcz go w razie potrzeby, aby utrzymać wydajność.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Użyj standardowego wkrętaka płaskiego, aby pewnie zamocować przyrząd na szynie Picatinny.
Potwierdź, że przyrząd jest zablokowany w miejscu i nie porusza się pod wpływem nacisku.

Użytkowanie2.

Aby wyciągnąć przyrząd, naciśnij przycisk sprężynowy znajdujący się po lewej stronie podstawy.
Przyrząd łatwo się podnosi i blokuje na miejscu. Upewnij się, że jest pewnie zablokowany przed
celowaniem.
Aby schować przyrząd, naciśnij ten sam przycisk, aby zwolnić blokadę i delikatnie wciśnij przyrząd
w dół.

Celowanie3.

Użyj dużego otworu .190" do celów w bliskim zasięgu, aby uzyskać szersze pole widzenia.
Przełącz na otwór .070" do celowania na długim zasięgu, aby uzyskać większą precyzję.
Ćwicz pozyskiwanie celu z obu otworów, aby poprawić swoje umiejętności strzeleckie.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj zestaw przyrządów celowniczych zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj zestawu przyrządów celowniczych do odpadów domowych. Postępuj zgodnie z wytycznymi
swojej społeczności dotyczącymi utylizacji odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Zestawu Przyrządów Celowniczych AR15
HKSTYLE, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dołączonymi do opakowania
produktu.

Przestrzegając tych wytycznych, przyczynisz się do zapewnienia swojego bezpieczeństwa oraz bezpieczeństwa
innych podczas korzystania z Zestawu Przyrządów Celowniczych AR15 HKSTYLE. Dziękujemy za uwagę
poświęconą tym ważnym instrukcjom.



Turvallisuusohjeet AR15 HKtyyliselle etusightille
Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 HKtyylisen etusightin Troy Industriesilta. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit käyttää sighttiäsi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä käyttöopas
huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen sightin asentamista tai säätämistä.
Tarkista sightti vahinkojen tai vikojen varalta ennen käyttöä.
Pidä sightti lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteiden käyttöä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ympäristö aseen käytön aikana.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Oikea käsittely: Käsittele asetta aina kuin se olisi ladattu. Pidä sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet
valmis ampumaan.
Asennus: Varmista, että sightti on tukevasti kiinnitetty aseeseen, jotta se ei irtoa vahingossa käytön
aikana.
Kohteen hankinta: Harjoittele sightin käyttöä turvallisessa ympäristössä, jotta tutustut sen toimintaan.
Häikäisevät olosuhteet: Jos käytät Tritiumpistettä, varmista, että se toimii oikein ennen käyttöä
heikossa valaistuksessa.
Säännöllinen huolto: Tarkista säännöllisesti sightti kulumisen varalta ja puhdista tarvittaessa
suorituskyvyn ylläpitämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Käytä tavallista litteäpäistä ruuvimeisseliä kiinnittääksesi sightin tukevasti
Picatinnyrautalaitteeseen.
Varmista, että sightti on lukittuna paikalleen eikä liiku paineen alla.

Käyttö2.

Ota sightti käyttöön painamalla vasemmalla puolella olevaa jousikuormitettua painiketta.
Sightti nousee helposti ylös ja lukittuu paikalleen. Varmista, että se on tukevasti lukittuna ennen
tähtäämistä.
Vetäessäsi sighttiä alas, paina samaa painiketta vapauttaaksesi lukituksen ja työnnä sightti
varovasti alas.

Tähtääminen3.

Käytä suurta .190" aukkoa lähietäisyydellä oleville kohteille laajemman näkökentän saamiseksi.
Vaihda .070" aukkoon pitkän matkan kohteita varten tarkkuuden parantamiseksi.
Harjoittele kohteen hankintaa molemmilla aukoilla ampumataitojesi parantamiseksi.



Hävittämisohjeet
Hävitä sightti paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä sighttiä kotitalousjätteiden mukana. Noudata yhteisösi ohjeita vaarallisten jätteiden
hävittämiseksi.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita AR15 HKtyylisestä etusightistä, viittaa tuotepakkauksen mukana
olevaan valmistajan yhteystietoon.

Noudattamalla näitä ohjeita autat varmistamaan oman ja muiden turvallisuuden käyttäessäsi AR15 HKtyylistä
etusightiä. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.



Säkerhetsinstruktionsguide för AR15 HKStyle
Front Sight Set
Introduktion
Tack för att du valt AR15 HKStyle Front Sight Set från Troy Industries. Denna guide tillhandahåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av ditt sikte. Vänligen läs
denna manual noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är avlastat innan installation eller justering av siktet.
Inspektera siktet för eventuell skada eller defekter innan användning.
Håll siktet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Följ alla lokala lagar och regler angående användning av vapentillbehör.
Var medveten om din omgivning och se till att det är en säker miljö när du använder ditt vapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Korrekt hantering: Behandla alltid ditt vapen som om det är laddat. Håll fingret borta från avtryckaren
tills du är redo att skjuta.
Installation: Se till att siktet är ordentligt monterat på vapnet för att förhindra oavsiktlig lossning under
användning.
Måluppfattning: Öva på att använda siktet i en säker miljö för att bli bekväm med dess funktion.
Lågljuskontroller: Om du använder Tritiumprickfunktionen, se till att den fungerar korrekt innan
användning i lågt ljus.
Regelbunden underhåll: Kontrollera regelbundet ditt sikte för slitage och rengör vid behov för att
upprätthålla prestanda.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Se till att vapnet är avlastat.
Använd en standard platt skruvmejsel för att fästa siktet säkert på Picatinnyskenan.
Bekräfta att siktet är låst på plats och inte rör sig under tryck.

Användning2.

För att fälla upp siktet, tryck på den fjädrande knappen som finns på vänster sida av basen.
Siktet kommer att fällas upp enkelt och låsa sig på plats. Kontrollera att det är ordentligt låst innan
du siktar.
För att dra tillbaka siktet, tryck på samma knapp för att frigöra låset och tryck försiktigt ner siktet.

Målsättning3.

Använd den stora .190" öppningen för närliggande mål för ett bredare synfält.
Väx till .070" öppningen för långdistansmål för större noggrannhet.
Öva på måluppfattning med båda öppningarna för att förbättra dina skjutskickligheter.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta siktet i enlighet med lokala regler.
Kasta inte siktet i hushållsavfall. Följ din kommuns riktlinjer för borttagning av farligt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående AR15 HKStyle Front Sight Set, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som finns i din produktförpackning.

Genom att följa dessa riktlinjer hjälper du till att säkerställa din säkerhet och andras säkerhet när du använder
ditt AR15 HKStyle Front Sight Set. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga instruktioner.



Bezpečnostní pokyny pro soupravu mířidel AR15
ve stylu HK
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali soupravu mířidel AR15 ve stylu HK od společnosti Troy Industries. Tento průvodce
poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny k zajištění bezpečného a efektivního používání vaší soupravy
mířidel. Před instalací a používáním si prosím důkladně přečtěte tento manuál.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá, než začnete instalovat nebo upravovat mířidlo.
Před použitím zkontrolujte soupravu mířidel na případné poškození nebo vady.
Uchovávejte soupravu mířidel mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání příslušenství k palným zbraním.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí při používání vaší zbraně.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Správné zacházení: Vždy zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá. Držte prst mimo spoušť, dokud
nejste připraveni střílet.
Instalace: Ujistěte se, že je mířidlo bezpečně připevněno k zbrani, abyste předešli náhodnému uvolnění
během používání.
Získávání cíle: Procvičujte používání mířidel v bezpečném prostředí, abyste se seznámili s jejich
fungováním.
Podmínky se slabým osvětlením: Pokud používáte funkci Tritium tečky, ujistěte se, že správně funguje
před použitím za slabého osvětlení.
Pravidelná údržba: Pravidelně kontrolujte svou soupravu mířidel na opotřebení a podle potřeby ji
čistěte, abyste udrželi výkon.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Použijte standardní plochý šroubovák k bezpečnému upevnění mířidla na Picatinny lištu.
Potvrďte, že je mířidlo zajištěno na místě a nepohybuje se pod tlakem.

Používání2.

Chceteli mířidlo nasadit, stiskněte pružinové tlačítko umístěné na levé straně základny.
Mířidlo se snadno sklápí a zajišťuje na místě. Ujistěte se, že je bezpečně zajištěno před mířením.
Chceteli mířidlo stáhnout, stiskněte stejné tlačítko, abyste uvolnili zámek, a jemně stlačte mířidlo
dolů.

Zaměřování3.

Použijte velký otvor .190" pro cíle na blízko pro širší zorné pole.
Přepněte na otvor .070" pro zaměřování na dlouhé vzdálenosti pro větší přesnost.
Procvičujte získávání cíle s oběma otvory pro zlepšení svých střeleckých dovedností.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte soupravu mířidel v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte soupravu mířidel do domácího odpadu. Dodržujte pokyny vaší komunity pro likvidaci
nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se soupravy mířidel AR15 ve stylu HK se prosím obraťte na kontaktní
informace výrobce uvedené v balení vašeho produktu.

Dodržováním těchto pokynů pomůžete zajistit svou bezpečnost a bezpečnost ostatních při používání vaší
soupravy mířidel AR15 ve stylu HK. Děkujeme, že věnujete pozornost těmto důležitým pokynům.
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